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PRIMERA PARTE
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quien comparti Su padre a quien e fe-
co partia con ella y ¢ adoraba y
Pamor de su vida Yy con el baile e] gpj
ero en el : =
por el camino %Jeeno 8oce de su triunfo cryza
simpético oficie], el vida Ia apuesta figuy nézc;
Arenhei &l, el joven ra de
eim, y desde ¢ conde Enrick
patia, un- ¢ entonces una : von
it dulee-sentimiento pﬂr.; g;oliunda sim-
e 1bos desco-

§e vieron por primera vez cn una represen-
tacion del teatro y al cruzarseé las miradas de
los dos jovenes desde el palco al escenario,
una sonrisa de mutua comprension se dibujo

en los labios de ambos.

Antes de terminarse el acto, el conde lla-
mé6 a uno de los acomodadores ¥ entregan-
dole una tarjeta le dijo:

__Haga el favor de pasar esto a la seifiotita

Inge y solicitar el permiso para saludarla.
Al recibir l1a bella artista el recado un esire-
mecimiento recorrio todo su cuerpo como si
lla visita ha-

<u corazdn presagiase que aque
su vida, pero, no

hia de influir para siempre en
obstante otorgd el permiso solicitado y moO-
mentos después Enrick se hallaba en el ca-
merino de la bailarina a quien le dijo:

— Le ruego a usted que me perdone mi atre-
vimiento, pero ha despertado en mi su arte ¥
su belleza tal admiraciéon que hubiera sentido
infinito el tener queé abandonar el teatro, sin

haber podido expresarsela.
__Al contrario, conde — Tepuso la joven,
ofreciéndole su linda mano en la que Enrick
deposito un apasionado beso — agradezco €n
1o que vale su distincién y acepto agradecida.
i usted quiere puede venir esta noche, des-
pués de la funcion a la academia de mi padre,
donde celebraremos uno de esos bailes que
suelen llamarse de estudios.
—No puede usted imaginarse 1o feliz que
me hace usted con su invitacion — exclamo
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con vehemencia el conde—. Jamas me hubiera
atrevido a solicitar de usted tal merced, ni
hubiera podidg soflar con a felicidad que re-
presenta el estar cerca de usted nnag horas.

La conversacigg de los dos j6venes fué inte-
rrumpida con I llegada de un avisador, para
anunciar a Inge Gue debia saiir a escena,

—¢Hasta luego? — Pregunté la bailaring a]
salir,

—Hasta luego —— repuso Enrick loco de ale-
gria.

Volvig nuevamente al palco que-ocupaba y
S€ sentd .junto a sy intimo amigo Harol von
Bodenstein, otro oficial agregado a la emba-
jada, a quien [e dijo:

—He podido hablar con Inge y me ha invi-
tado a un bajle que dan en sy casa Y como un
invitado siempre puede [levar a otro, te invito
a venir.

—ijAdmirable! — exclamé sy amigo—, Te
acompafiaré a donde quieras y asi nos diver-
tiremos un rato con la bella Inge, con q idolo
actual de Viena.

Como flores esparcidas por el salon, un pu-
flado de muchachas bonitas trenzaban los di-
ficiles compases de una complicada danza que
el maestro Torselli les estaba ensefiando, cuan-
do los dos amigos penetraron en casa de Inge.

Esta al verlos corrig hacia su padre y se los
present6 a su padre diciéndole:

—Son dos buenos amigos a quienes he inyj-

co0?
;Hasta luego?

ile — y dis-
hara que vean el nuevo baﬂey) dijo:
s part con ellos seguidamente les
X 7 ~ s segun-
Le ruego que me dispensen im% afiia.
= C qo:liii.lil podre hacc'rles - pdo vol-
e yCo sUl ausencia y cuan

culpandese

dos, . :
Durd bien poco il
vio a su lado Enrick le iilgo. e i
. i sted admirablemente. g
— Baila usted ¢ . St
ted Ll]‘lcﬂ mariposa de bellos colores q

; ores.
voloteando entre las fl




—Tanto le gusta g
gunto ella.

—LCon decirle g
producir la mism
es decirselo todo
Enrick.

—¢Y usted no es aficionado?
ella riendo deliciosamente 2 Harol

—He de confesarle — contestd este — que
nunca senti por é1 gran admiraciéon pero al
verla a usted bailar, se siente uno tan poseido
por su arte maravilloso, que el m4s refracta-

rio acabaria por ser un verdadero fanatico de
él.

usted e] baile?—pre-

usted que casi me llega a
a admiracién que sy belleza,
€n pocas palabras — repuso

— pregunto

El maestro Torselli, mientras daba a sus
alumnas algunas instrucciones, no apartaba los
0jos de su hija y de los dos amigos, y con Ia
experiencia que dan [os afos, adquiri6 el pre-
sentimiento de que a Inge no le era indiferente
Enrick. Adiving el sentimiento que unfa a los
dos jévenes y sinti6 Ia profunda tristeza que [e
producia el pensar que aquel amor que em-
pezaha a germinar en el pecho de ambos [e
harfa perder a sy alumna predilecta, a su pe-
quefia Inge, en quien cifraba todas sus ilusio-
nes artisticas. No obstante no se atrevio a
hacer la menor objecién y solamente cuando
se hubieron despedido los dos jovenes oficia-
les, le dijo a sy hija:

—c¢Hace mucho (ue conoces a esos sefiores?
—Me los han presentado hoy mismo — re-
puso ella, sin comprender la pregunta del an-

e € S0 Vii-s =
1110 \ ld, pn aito quce 1n 1
Elc TR o LlLI 1

aticos? i
pcmCMuy simpaticos — tepuso pl nhLl)ciz{S] 5
Sobre todo el oficial Enrick. ‘IQUIL-I'L; St
L( me robe a mi pequefa Inge y haga o dl
no d . g S Tt
recer en mi todas mis grandes espera
ece 8
isticas. e i
“A\;:L"l‘% palabras fueron dichas un:i Tllr o
[LSTaSs dlc ds s .
cpresaban tanto :
bre, expresabat £
de pesadumbre, : kel
a] acia ella a su pa T
Inge atrajo hacia e | e S
li]é‘lL Lumjn si fuera un nifio le respondio,
aolo !
la voz velada por la .[IflllULl(L,)rl'l .mm e
bl e lpqnc letengo al arte.
carin e )
siaria yo tu carino y bl L L
dL%:‘uml El viejo Torselli conocia dun_da:ad )p'lc
i o - icamente al oir las pa-
i sonri elancolicamen )
rida, y sonrio me ‘ e
i\:ﬂr"mydc su hija, pensando qu{,]tojlo;s conim
e as promesas hec
5 bydas las promesé -3
amentos y tod e
zl amor, éste mismo las hace desapa :
i : ¢ es jovenes.
do reina en dos corazones JOVEN e
El mismo sentimiento quc1 cln b:;;wm s
¢ ién en Harol, la ds0es]
sspertado también e Ha s a2t
LlLE"I)ttrt Pero Harol era intimo amigo dC[quecro
artista. e ! sy :
;ilucltlo denonadamente LO!L’?tziréH;mes o
' a pasion que sabl : :
> aquella pasio ; b il
% C'll seria correspondida y que €l )riml:Jipales
& ;swr sin faltar a uno de los [
expresa :
deberes de la amistad. : i
Los dias fueron deshilando la B
3 continuaro :
ick e Inge continua ; S
i o y Enrick e giad: Bt
ns;;nlf)reciencia. Cada vez se bcntlz_l: t]mu o
fius el uno hacia el otro, sin que ning
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_dos se hubiera atrevido tampoco a expresarle
al otro el sentimiento que sentia por él,
: Por fin un dia recibig Enrick un billetito per-
fumado en ¢l que se Je invitaba a un baile que
se daba en el famoso estudio de un tal Helmer.
Aquella tarde se |o presentd su amigo Harol
y le dijo: -
—Vengo a que me dcompanes a cenar esta
noche. Estoy completamente solo y
charlar contigo un rato.
—Imposible — repuso
mente acabo de recibir una invitacion para el
baile que da esta noche Helmer y estoy se-
guro de que alli encontraré a Inge.
—A'Emmwus —— Propuso su amigo — invita-
me tu a mi e iremos los dos a es
—Convenido — acepté Enricii—.Vienes con-
migo y asi estaremos toda la noche juntos.
—: Querras decir, que estards toda la noche
junto a Inge? — rectifics e otro.
Enrick sonrié ante Ia suspicacia de su amigo
¥ echandole el brazo por encima salieron am- .
bos con direccion al Apollo donde trabajaba
como siempre la famosa bailarina, :

quiero

Enrick—. Precisa-

a fiesta.

SEGUNDA PARTE

No habia fiesta por muy elegante que fuese
en la que la bailarina Inge no tomase parte, La
alta aristocracia se disputaba el privilegio de
sus bailes y la admiracién que su belleza ex-
traordinaria despertaba en los salones la ha-

idi itas ele-
bian procurado la envidia dp qua .dmtn‘ltt] s
gantes. Sin embargo, Inge indiferente Lmun,
( o ‘te seguia su carrera triun-
fuere arte seguia su Ce
lo que no fuera su e
"'1‘Ivi\'icndn tan solamente para su arte ¥
1ctl /
S11 amor. : . % =
l‘- a personalidad de Enrick, ,m. ’mmbleg S
1&;;%"1011% de la aristocracia el sol a C_u(;lf ;15
s sa s : iad .
rededor revoloteaban las nmnpoilll‘;iis s
' i » ellas se hubieré -
i0 : ra e ellas se .
ovenes. Cualquie 1 e
iid:) feliz alcanzando el amor del .ap'uest' s
:al. pero éste, con una indiferencia 1nexp (o
st 2 situacion comprometida, com
: nto tan can-

ble, rehuia tod: . sl
si para €l no existiese ese sentimie

r 108 etas. :
tado por los poe , g o 2
%L;I continuas entrevistas con m'hl“lﬂrmgnqs
t'll‘-lhl'liﬂ en ser conocidas de in(lt')§ y en d:d
i{“llzll"?ll la explicacion de la indiferencia
conde. St o
Aquella noche cuando llegaron ._11 b‘lnll‘ci:ﬂh’)
Hc‘lmcr un aluvion de muchachas se precif ;
sobre Ill'n‘rnl a quién sabian amigo Insepare
L‘ g C y :
ble de Enrick y le pr?gunt;:]zone;h e
igale que estz
—Digale a su amigo que f Aol iy
1a Torselli. No sabemos el disiraz, p
108 ue vendra. o
mos seguras de ¢ i Sy
—Muy agradecido al aviso — contestd
nicamente Harol. ; 7 =
Las muchachas no comprendieron ::’l t&)glc()a.c
que respondio y continuaron pregun an : ‘.na-
—:Es verdad que Enrick estd locamente €
: 2
inorado de ella? ; : £
—FExajeran un poco €n esto de locamente
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contesté él queriendo quitarle importancia a
sus'palabras — aunque hay que confesar que
la chiquilla bien lo merece..,

No estaban ellas alf para continuar oyendo
elogios de aquella mujer que habia venido con
su fascinadora belleza g deslumbrar a la ma-
yoria de los hombres de Viena y terminaron
por ir dejando solo a Harol para apoderarse
de Enrick,

—¢Es extrafio que se le vea por aqui? — Je
dijeron intencionadamente—. No se le conci-
be a usted mas que en el teatro Apollo.

Enrick iba a contestar violentamente 2 aque-
llas imprudentes palabras pero en aquel ins-
tante se le acercé una mascara cuya voz le pa-
recio conocer y le dijo:

—¢No bailan ustedes? :

—Con una mufiequita como usted bailaria
yo toda mi vida — repuso galantemente En-
rick.

La méscara le ofrecié sy brazo y ambos co-
gidos entraron al salén del bailes y momentos
después la misica candenciosa de uno de esos
célebres bailes vieneses los adormecia al uno
en brazos del otro,

—Baila usted admirablemente—|e dijo En-
rick—. Solamente conozeo a4 una mujer que
podria competir con usted.

—:Y no podria saber, quién es? — pregunto
sonriendo la bella mascariata,

—Aqui no, respondié Enrick—, Si quiere que
se lo diga salgamos un rato,

ilari e parfe.
No habia fiesta en la que la bailarina no fomase p

i i6 de bai-
Ella no se hizo repetir el deseo. Dgé(()}sdmdis_
lar y cuando se hallaron fuera de oi
i6 i 1:
volvid a decirle é ; i
Cremliuede quitarse el antifaz. L_a perso:&&qes
{inicamente es capaz de competir con u
ted misma Inge. -
llS__éMe ha reconocido? —d‘é{)r’ig(tiler:ljté:)nglc)se i
i ondio €
—¢Coémo no? — resp : Id0se
var S'or su intensa pasion—. El coranz;)gue Rl
cesita ojos para adivinar a lE} perso guen
y mi corazon esta lleno por comp
- - i icial trému-
lmgﬁa oia las palabras del joven oﬁi:;iil;r i
la de emocion, sin atreverse a resp
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bia que su corazén también estaba lleno de
su imagen y el miedo a descubrir su sentimien-
to la detuvo,

—Hasta ahora he podido callar — continuo
-diciendole Enrick—, Cref poder vencer este
amor y .no decirle nada hasta que llegase el
momento oportuno, pero mis fuerzas me han
engafiado, su belleza es mucho mayor que ellas
y no tengo mas remedio que confesarle a us-
ted que desde el primer dia que la vi la amo
con locura.

Se apoderd, de una de las manos de la jo-
ven que ella abandond dulcemente y siguio su
declaracion diciéndole:

—Le ruego a usted Inge que acepte ser mi
esposa. jHéagame feliz con una sola de sus pa-
labras o el mas desgraciado de los hombres!

—-Yo también le amo, Enrick — contestd
ella.— pera una barrera obstruye. nuestra fe-
licidad.

—¢Una barrera? — inquiri6 él —, ZQuién
puede oponerse a nuestra felicidad?

—EIl mundo a que usted pertenece y mi arte
~—8iguio diciéndole ella—. Ni los slyos me ad-
mitirian, ni yo puede abandonar mi arte que es
algo de la vida de mi padre.

—Yo hablaré con su padre de usted, le con-
venceré y el sabra comprender que no tiene
derecho a hacer su desgracia.

Y con palabras convincentes, porque no hay
nada que convenza mas que el amor, cuando
el que habla y escucha estan poseidos por el
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mismo sentimiento, Enrick logré que Inge pro-
metiera aquella misma noche en ser su es-
posa. : i€
—Le hablaré yo misma — Ile dljo—._NO
quiero que sepa la verdad de ti— Me quiere
demasiado y se doleria de mi falta de fran-
queza. i 2o
—Como tu deses, amor mio — termino di-
ciendo él. 1St =
Y un beso puro, lleno de amor infinito y de
nobleza unio aquellas dos almas que habian
nacido para amarse. 1S
Al dia siguiente, Harol, con gran ex_h.anua
por su parte, recibi6 la inesperada »'1_51&21 de
su amigo, que le dijo de buenas a primeras:
—Vengo a comunicarte que me retiro del
servicio. 0 g :
—dA qué se debe esa determinacion? — le
preguntd su amigo cada vez mas cxtra.nado.
—Sencillamente porque me he prometido.
—Con quién? — volvié a preguntar. Harol
cada vez mas extrafiado. ; g
—Con Inge. ¢Con quién querias que fuera:
Harol salté del asiento, y encarandose con
su amigo le dijo: . (i
¢Has pensado en el disgusto que vas
darle a tu madre? s
~Lo he pensado todo y por eso hg \um.u
principalmente — contesto Enrick. Mi madre
te aprecia a ti mucho, te tiene como un mucha-
cho mas formal que todos los que compone
mos la actual juventud y te ruego que vayas a
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visitarla y la ganes para nosotros convencién-
dola.

—Esta bien, puesto que tan decidido te veo,
haré lo que me pides y ojala salga victorioso.

Una vez mds el deber de amistad se impo-
nia y Harol, fiel a este sentimiento se doble-
gaba a su poder y aceptaba las cosas tal y
como el Destino las habia propuesto.

Enrick salié de casa de su amigo y sin per-
der un momento se encamind hacia la morada
del coronel de su reginiiento y le dijo:

—Mi coronel, vengo a solicitar el pase a la
reserva.

—Me extraiia su peticion Enrick — respondio
el coronel—. ¢Puedo saber la causa?

—Me caso, sefior — contestd el condesito.

—No sabia que tuviese usted relaciones tan
formales — sigui6 diciéndole su jefe—. ¢Y
quién es ella? puesto que el misterio habra de
descubrirse pronto.

—No es ningin misterio, mi coronel. Se fra-
ta sencillamente de Inge Torselli.

—ilInge Torselli! — exclamo asombrado el
jefe—. {Con una bailarina de Varietés...!

—Con una dama, sefior! — le atajo Enrick,
antes que pudiera expresar alguna palabra des-
pectiva para su amada.

—Esta bien — termind diciendo el coronel.
—Tenga usted por concedido el pase que de-
sed.

Y desde aquel moniento Enrick, libre de las
obligaciones del servicio, se entregd por com-
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pleto a disfrutar las delicias que le ofrecia el
amor de Inge.

Esta por su parte, la misma noche que En-
rick, libre de las obligaciones, solicitara su
mano se lo dijo a su padre, quien no pudo
ocultar su disgusto y le contestd:

—¢:Y el teatro... y tu arte?

—El arte y el teatro no estdn refiidos con el
amor, papa — respondi6 su hija, sin compren-
der el gran dolor que le causaba.

Comprendid él que serfa inutil el luchar con-
tra aquel sentimiento y se abstuvo de decirle
la menor cosa. Aceptd el fallo del Destino tal
y como se presentaba, y quedé acordada la
préxima boda de la bailarina que durante tiem-
po habia sido el motivo de comentarios de to-
da la capital.

TERCERA PARTE

Pomposamente se levantaba el viejo casti-
llo de Arenheim, a orillas del Guardasee, don-
de la vieja condesa, madre de Enrick, vivia fe-
liz roc cadd de recuerdos.

Fiel cumplidor del encargo de su amigo
Enrick, Harol se presenté a la condesa para
darle cuenta de la decisién de su hijo; y cuan-
do ésta supo de quien se trataba exclamd:

—iImposiblel... iMi hijo no puede casarse
con’ una bailarina!

—Puédo asegurarle, sefiora condesa, que €s
yna joven encantadoral




—No importa. La vida que debe llevar la
aleja por completo de nuestra sociedad—. Vol-
vio a decir'la anciana aristocrata.

—Le suplico, sefiora — repuso Harol — que
no la juzgue mal sin antes conocerla. Yo le
aesguro que nada reprochable hay en la vida
de esa joven y que cualquier hombre honrado
no dudaria en hacerla su esposa.

—Si usted cree que puede ser digna de mi
hijo, que venga, antes no daré mi consenti-
miento — terminéd diciendo la condesa gana-
da por la elocuencia de Harol.

Unos dias después, mientras que la amante
pareja iba camino de la felicidad, papa Tor-
selli preparaba uno de sus bailes que tanta fa-
ma le habian valide y Harol procutaba olvidar
la intensa pasion que habia encendido en su
pecho la belleza de la bailarina.

En la soledad. de su castillo la anciana con-
desa esperaba la llegada de su futura nuera
y de su hijo, mientras que entretenia sus ratos
de melancolia con el carifio de su pequefia
nieta, Bertita, hija de uno de sus hijos muerto
hacia afos.

La nena, arrodillada a los pies de la abuela,
le entregaba un librito que tenfa entre las ma-
nos y le dijo:

—Abuelita, leeme esto.

La carifiosa sefiora, tomé el ibro que le daba
la chiquilla y empezd su lectura diciendo:

“Un. joven principe y una muchachita joven,
se querian mucho, La reina, todos sus minis+

ﬂ‘:

Con una mufiequifa como usted bailaria yo foda la vida.

tros, y consejeros estaban muy furiosos por
que el principe queria pedir su mano, hasta que
lograron con su oposicién a que el principe se
muriera de dolor”.

Sin poderse explicar el por qué, la condesa,
al leer aquel cuento puramente infantil, se
acordd de su hijo y un estremecimiento reco-
rri6: todo su cuerpo.

—iTodo antes que verlo muertol — se dijo
interiormente, ; :
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Un ruido de ruedas y de voces la hizo aso-
marse al jardin y vio que era Enrick que lle-
gaba acompafiado de su prometida y de su
padre.

Salié a recibirlos y después de abrazar tier-
namente a su hijo acogid amablemente a los
recien llegados y les dijo:

—Muy bien venidos sean ustedes.

—Muy encantado... con su distinguida amis-
tad — repuso el padre de Inge. Esta se acerco
a ella y le ofrecid sy frente purisima en la que
la condesa posO sus labios rozandola suave-
mente.

La impresion que causdo a la anciana la
presencia de la joven no pudo ser mas favo-
rable, y a los pocos dias Inge habia ganado
el corazon de la pequefia Berta y vencido la
leve oposicion que aun quedaba en el de la
condesa que le dijo finalmente:

—No puedo negarte, hija mia, que cuando
me enteré de la ‘decision de mi hijo me opuse
rotundamente, pero ahora veo que mis te-
mores eran infundados.

—Lo comprendo, sefiora contestd humil-
demente la joven—. Su corazdon de madre es-
taba obligado a velar por la felicidad de su
hijo.

En el castillo, Inge habia conseguido el ca-
rifo de todos, pero no asi entre los familia-
res y parientes de Enrick, que no podian ver
con buenos ojos que aquella intrusa viniera
a usurpar un puesto que crefan ya seguro,
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Sin embargo, la condesa no quiso dar oidos
a lo que le decian y el dia que habia de fijarse
fecha para la boda llamo a Inge y le dijo de-
lante de su padre:

—No tengo nada, porque oponerme al ma-
trimonio de mi hijo. Solamente exijo una con-
dicion: Tiene usted que renunciar al teatro pa-
ra siempre, lo mismo que su padre.

Este, que hasta entonces no habia querido
expresar su pensamiento, al ver el tono des-
pectivo con que la condesa hablaba del arte
que ¢l queria tanto como su vida, exclamé al-
go violentamente:

—:Se avergilenza usted de nosotros, sefiora
condesa

—No es vergiienza, es solamente que una
condesa de Arenheim no podra presentarse nun-
ca como una bailarina, — respondio la dama.

Inge estaba segura de que su padre nunca
rentinciatia al arte y suplicé a la condesa, di-
ciéndole:

—Puede usted solicitar de nosotros lo que
quiera... pero al teatro no podemos renunciar
nunea.

—No quiero hacer caso de su resptiesta. Les
doy tiempo para que reflexionen y me contes-
ten marfiana.

Salio de la estancia, dejando 4 la pobre mu-
chacha presa de la mayor desesperacion, pues-
to que tenia que luchar entre la renunciacion
de su arte, que habia sido para ella toda su
vida, o el de su amor,

]
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Momentos despues, cuando se hallaba sola
luchando contra estos dos sentimientos que Ile-
naban su corazon se presentd Enrick y le dijo,
ensefiindole un pliego que traia en la mano:

—Inge he aqui mi dimisién del servicio acep-
tada... ahora podremos ser felices.

—:Renuncias definitivamente a tu carrerd,
Enrick? — le preguntd ella.

—Renuncio a todo, a la misma vida renun=
ciaria por ti — contesté el muchacho vehe-
mentemente el verdadero amor sabe renun-
ciar a todo, Inge.

—Llevas razén — contestd la joven—. YO
también renuncio a todo lo que fué mi vida an-
terior, a la gloria, a los aplausos, a todo...

El, sin darse cuenta, le habia dado la reso-
lucion de aquel tremendo conflicto en que se
hallaba, Le habia demostrado toda la inmensi-
dad de su amor, e Inge supo corresponder
ello, renunciando también a su carrera y cum-
pliendo Jos deseos de'la condesa.

Torselli comprendi6 que su presencia, alli
dificultaria la felicidad de su hija, y padre, an-
tes que nada, huy6 misteriosamente del castillo,
para dejar a Inge en completa libertad de ac-
cion,

También habia otro que queria y no podia
alejarse de la boda de los dos jovenes. Era
este Harol. Luchaba esforzadamente con apar-
tarse de aquel lugar, pero una fuerza superior
a su voluntad lo retenia en el castillo aunque

solo fuese para poder contemplar de cerca la
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Imagen adorada, para poder oir el alegre tin-
tineo de su risa angelical y estrechar la seda

(TL Sus manos entre las suyas en una cortés y
iria despedida. ;

CUARTA PARTE

Con todo el lujo y todo el esplendor que co-
rrespondia a la posicion del novio, celebrose L’l
bml.a de Enrick e Inge. Aquel dia, vestida de
novia, rivalizando la belleza de su ““toiltte” con
la (!u su rostro, Inge parecia una criatura L‘-L‘—
lestial. Harol, procurando pasar desapercibido
entre los invitados no podia apartar sus 0jos
de la zmt.igua bailarina y en algunos momentos
S€ arrepintio de su debilidad que habia facilj-
tado el que aquella mujer perteneciese a otro
hombre. Pero la nobleza de sus sentimientos
no tm'd;_lbnn en imponerse y la tranquilidad de
su conciencia le recompensaba de su sacrificio.

Los dias de felicidad que gozan los dos es-
posos, no impide a Inge que el recuerdo de su
]‘l!ld'l'(.‘. atormente su corazon. Continuamente le
envia cartas a su antiguo domicilio pero todas
St])ni dcvucllt:lls, con la nota laconica del L‘[ll'[’CI‘l.)
al dorso de las mismas =al ol
i que dice: “DESCONO-
: Vuela el tiempo, mas que pasa, para los fe-
I;ce§ enamorados y desde el dia de la boda,

Enrick, parece tener secuestrada a sl muje:"-
en el viejo castillo hasta que un dia se recibe
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iina invitacién para un baile que se da en 1a
Residencia, en Viena.

—:Iremos? — le preguntd Inge, deseando
respirar un poco de aire libre.

—No quiero asistir a ninguna de esas fies-
tas -—— respondi6 él, que en la ceguera de sus
celos por la belleza de su mujer, no compren-
dia que iba marchitando la flor de su juventud
entre aquellas sombrias paredes.

El tono seco, hasta casi molesto con que En-
rick pronuncié aquellas palabras le hicieron
comprender a Inge el nuevo sentimiento que
se habia aduefiado de su marido y protesto
enérgica diciéndole:

—_Medio afio hace que estamos casados ¥
aun no hemos ido a ninguna parte. Parece que
te avergiienzas de presentarme a tus amista-
des.

—No es eso, Inge — respondid él, estre-
chandola amorosamente—. Es que eres tan be-
lla que siento celos de que otros te admiren,
pero, puesto que lo deseas, yo te prometo que
iremos al baile de la Residencia.

Mientras tanto en Viena, donde por fin ha-
bia marchado Harol, este se encontr6 casual-
mente con el maestro Torselli, que le pregun-
to inmediatamente:

—-¢Como estd mi hija?

—Admirable, amigo — respondié Harol, es-
trechando la mano del viejo maestro.

Yo 1o la he visto desde antes de su boda
—repuso el viejo secandose una lagrima—, Me

Eres lay) bella qque sienfo ce

los de que oiros fe admiren,
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dedico ahora a escribir un baile nuevo... Un
baile que me hubiera hecho feliz si lo hubiera
bailado “ella”.

Y hablando de su hija con esa ternura que
solamente saben hacerlo los padres, los dos
amigos llegaron a la triste buhardilla donde
vivia Torselli, que al despedirse le rogo:

_ _Cuando vuelva usted al castillo, digale que
me acuerdo mucho de ella, pero que no jeiess
cribo para no turbar su felicidad con mi re-
cuerdo.

El baile de la. Residencia ofrecia aquella no-
che un aspecto imponente. Toda la alta so-
ciedad vienesa se habian dado cita alli y las
ricas “toilettes” de las damas rivalizaban con
la pulcritud y elegancia de los hombres.

Ademas aquella noche ofrecia la fiesta una
gran novedad, la condesa de Arenheim iba a
ser presentada en sociedad. Las personas que
se preciaban deconocer la antigua vida de la
actual condesa comentaban entre sus amistades
la época en que era bailarina, aumentando-por
regla general la nota, sin que ninguna de las
veces fuera para favorecerla.

Pero la presencia de ésta di6 fin a todas las
murmuraciones y Harol, al verla, no pudo im-
pedir un impulso de su corazon y corrio hacia
su lado para saludarla.

—Espero merecer el honor de que me con-
ceda usted un baile — le dijo.

—El que usted guiera — repuso ella.
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Algunos minutos despues padre e hija se ha-
llaban abrazados confundiendo sus lagrimas
de alegria al verse de nuevo juntos.

_¢Por qué abandonaste a tu ninita? — le
reprocho ella dulcemente.

—Para no oponerme a tu felicidad. Mis es-
‘uerzos hubieran sido inatiles. Soy un esclavo
de mi arte. Mira—. Y le enseiio con orgullo, la
{iltima obra que habia compuesto. Aquel bai-
le desperto en Inge un mal adormecido deseo
y maravillada ante la obra de su padre, le pro-
netio volver a bailar diciéndole: @

—Esto lo tengo que baiiar yo.

— Nunca permitiré que vuelvas a bailar, sin
el permiso de tu esposo -— le contestd Torselli,
no queriendo ser motivo que destruyera la fe-
licidad de su pequeifia.

—-No te importe. Yo sabré obtenerlo, pero
ten la seguridad de que volveré para que em-
pecemos a ensayarlo—. Termino diciendo ella,
mientras que se despedia de ¢l para volver a
la fiesta antes que su ausencia fuese advertida.

Al entrar en el salon de baile de la Residen-
cia, busco a Harol y le dijo:

—Deseo volver a bailar... una vez solamen-
te, por amor a mi padre, pero necesito que no
se entere mi marido.

—Si usted me autoriza.. yo me ofrezco a
darlz a usted la ocasion — respondié Harol,
fascinado hasta ultimo extremo por la belle-

za de la joven.
—¢Usted se atreveria?... — insistio Inge, po-
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QUINTA PARTE

Desde aque )
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za de_la antigua bailarina, acudia también al
estudio del maestro Torselli, para permanecer
junto a su amada durante todo el rato que du-
raba la leccion.

Una tarde tuvo que salir prccipitzulnmcntc
hacia el teatro, el viejo Torselli, antes que lle-
gara su hija y le recomend6 a Harol.

—Digale usted a mi hija que he tenido que
marcharme urgentemente al teatro, que me €s-
pere hasta mi vuelta.

Llegd Inge, y Harol al encontrarse solo con
ella, sintio que su amor se exacerbaba, hasta
lo infinito, y sin poderse contener le expres0
calurosamente 1a pasion que en ¢é1 habia des-
pertado desde el primer dia que la vio.

Alma ingenua, agena a toda idea de pecadd
y sin ver en Harol mas gque un infimo amigo,
un compaiiero leal y fiel de su marido, Inge no
pudo explicarse las palabras pronunciadas por
él y en la vaguedad del pensamiento que le ha-
bia sugerido, le pregunto:

——iQué quiere usted de mi?

__Ni yo mismo lo 8€, Inge — respondio él
enloquecido por su pasion. Se acerch a donde
ella estaba sentada ¢ intent6 abrazarla pero
Inge lo rechazo duramente .y exclamé:

i =i8eaha equivocado usted, amigo Haroll...
{Amo a mi marido sobre todas las cosas!

Y sin quererle escuchar sus disculpas huyo

" de la casa de su padre sin esperar a que eéste

volviese.

Llego el dia de {a caceria y Enrick salio

ll‘-nge lo’ rechazé duramente
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aquel viaje noc-
ncontré sobre la mesa el ramo
do por Harol con la expresada

habria obligado a

turno, cuando e

de flores envia

tarjeta,

Una nube ofusco sy cerebro y sin saber que
hacer, guiado solamente por una misteriosa
fuerza se encaming hacia la capital y poco des-
Pues se hallaba en yp palco del teatro Apollo.

Imposible es explicar Ia sorpresa suya cuan-
do vio a sy €sposa en el escenario ejecutando
la danza escrita por Torselli,

Ella también lo vig Y poseida de un panico
horrible huyo hacia sy Casa, con fiempo sufi-
ciente para hallarse en tama a la vuelta de sy
marido,

Poco después se prese
gunto:

—¢Donde has estado hasta ahora?

—Inge comprendio que era inutil el mentir y
le explicé todo lo que habia ocurrido desde Ia
noche del baile de 1a Residencia,

—Todo eso e
puedes negar

realizar

nté Enrick y le pre-

§ mentira — exclamé é1 — no
que tu vida anterior, la vida de
artista, tu mundo agitado y soez, tira de ti y
te ha hecho volver gl asqueroso ambiente del
que yo, enloquecido por tu belleza, he preten-
dido sacarte,

—Inge no quiso contestar a las ofensas de
Sl €Sposo, pero al dia siguiente sin querer dar,
ni recibir la menor explicacion abandoné el
castillo y nuevamente |a célebre bailarina Inge
Torselli fué la admiracion de todo Viena,
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Una noche mientras ejecutaba un baile se
produce un iormidable incendio en el teatro.
Harol como siempre, se hallaba en el teatro y
sin temor a perder la vida, se arrojo heroica-
mente a las llamas y salvo a la desdichada
joven.

Una vez en su casa mientras llamaban al
médico, Inge tuvo tiempo de telefonear a su
marido, avisandole del estado en que se ha-
[laba, y una hora después los dos hombres, 108
dos antiguos e intimos amigos se hallaban
frente a frente.

Harol, luchaba desesperadamente para con-
servar a la mujer que habia librado de la muer-
te diciéndole:

__Inge no quiere saber nada de ti. La he
salvado para mi. jTe aborrece!

—iNe es-ciertol — gritd Inge echandose en
los brazos de su esposo—. Le amo como siem-
pre, con toda mi alma.

Y los dos esposos abrazados tiernamente
volvieron a unir sus corazones (que nuncd se
habian separado, a la vez que Enrick con un
beso cerraba los labios de Inge que queria pe-
dirle perdon por la inconsciente falta cometida.

FIN
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